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AAaKyemo!

Thank you!

Dakujeme!

Paldies!

Dékojame!

/

-
€
N
Logitech

Logitech*
Wireless Presenter
R400

Features

English

Features

1. Laser pointer

2. Slide forward and back

3. Black screen (in some applications)
4. Launch slide show

Deutsch
Funktionen
1. Laserpointer
2. Dia vor/zurlck
3. Schwarzer Bildschirm
(in manchen Anwendungen)
4. Diashow starten

Francais

Fonctions

1. Pointeur laser

2. Avance et recul de diapositives

3. Ecran noir (dans certaines applications)
4. Démarrer le diaporama

Mo-pycckn
Bo3moxHOCTM
1. JlazepHan ykaska
2. lNepexop K cnegytoLiemy
1 NpeablayLLemy cnangy
3. lNycTom 3KkpaH
(BNA HEKOTOPbIX MPUIOXKEHWIA)
4. 3anycK nokasa cnagos

Po polsku

Elementy

1. Wskaznik laserowy

2. Nastepny i poprzedni slajd

3. Czarny ekran (w niektorych aplikacjach)
4. Pokaz slajdow

YKpaiHcbKa
OyHKUiT
1. JlazepHui BKasiBHIK
2. KHomka nepemmkava
"Bnepeq i Ha3an"
3. YopHwit ekpaH
(y eAkvx nporpamax)
4. KHonKa 3anycky nokasy cnanais

Magyar
Funkciok
1. Lézermutato
2. El6re- és visszalépteté gomb
3. Sotét képernyd be-
és kikapcsolasa
(egyes alkalmazésokban)
4. Diavetités inditdsa

Slovendina

Funkcie

1. Laserovy ukazovatel

2. Nasledujuca/predchadzajuca snimka

3. Cierna obrazovka
(v niektorych aplikdcidch)
4. Spustenie prezentacie

bbnrapckn
OyHKuMN
1. JlazepHa nokasasnka
2. CnepBaly/npeavien cnang
3. YepeH ekpaH
(B HAKOM NMPUNOXKEHNS)
4. CrapTvipaHe Ha cnanaloy

Romana
Caracteristici
1. Indicator cu laser
2. Diapozitivul urmator
si Diapozitivul anterior
3. Ecran negru
(in anumite aplicatjii)
4. Lansare expunere de diapozitive

Hrvatski

Znacajke

1. Laserski pokazivac

2. Klizno pomicanje natrag
i naprijed

3. Crni zaslon
(u nekim aplikacijama)

4. Pokretanje dijaprojekcije

Srpski
Funkcije
1. Laserski kazalnik
2. Pomikanje naprej in nazaj
3. i zaslon

(v nekaterih programih)
4. Zagon diaprojekcije

Slovensdna
Funkcije
1. Laserski kazalnik
2. Pomikanje naprej in nazaj
3. Crni zaslon

(v nekaterih programih)
4. Zagon diaprojekcije

Eesti
Omadused
1. Laserkursor
2. Edasi- ja tagasilikumine
3. Must ekraan

(monedes rakendustes)
4. Slaidiseansi kaivitamine

I iski
Funkcijas

1. Lazera raditajs

2. Pariet uz priekSu un atpakal

3. Melns ekrans (dazas lietojumprogrammas)

4. Palaist slaidradi

Lietuviy

Funkcijos

1. Lazeriné rodykle

2. Peréjimas pirmyn ir atgal

3. Juodas ekranas (kai kuriose programose)
4. Skaidriy perzitros paleidimas

Italiano
Caratteristiche
1. Puntatore laser
2. Diapositiva successiva/precedente
3. Schermo nero
(in alcune applicazioni)
4. Awio della sequenza
di diapositive
Ceska verze
Vlastnosti
1. Laserové ukazovatko
2. Posun dopredu a zpét
3. Zatméni obrazovky
(v nékterych aplikacich)
4. Spusténi prezentace
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Having problems?

English

Troubleshooting

1. Batteries and polarity OK?

2. Power switch on?

3. Receiver plugged in?

4. Range OK (up to 15 meters/50 feet)?

5. Try restarting your computer.

Deutsch
Fehlerbehebung
1. Sind die Batterien funktionsttchtig und richtig eingelegt?
2. Ist das Gerdt eingeschaltet?
3. Ist der Empfanger angeschlossen?
4. Ist das Gerat noch innerhalb der Reichweite
(bis zu 15 Meter)?

5. Starten Sie den Computer neu.

Francais

Dépannage

. Piles chargées et polarité respectée?
. Dispositif sous tension?

. Récepteur branché?

. Portée correcte (jusqu'a 15 metres)?

. Essayez de redémarrer |'ordinateur.

U DWN=

Mo-pycckn

Bo3HuKknM npo6nembi?

1. batapen B nopsaKe, yCTaHOBEHb C CObMoAeHneM
NONAPHOCTA?

2. [vTaHwe BKAtOYEHO?

3. [premHVIK nogKtoueH?

4. [lctaHuma He npesbilleHa (7o 15 m)?

5. [Nepe3sarpysute KOMMbOTEP.

Po polsku

Problemy?

1. Czy baterie sa natadowane, a ich biegunowos¢
jest prawidtowa?

. Czy zasilanie jest wiaczone?

. Czy odbiornik jest podfaczony?

. Czy zasieg jest odpowiedni (do 15 metrow)?

. Sprobuj ponownie uruchomic¢ komputer.

u hWwN

YkpaiHcbKa

BuHuKnn npo6nemn?

1. AKkyMynAaTOp i IOro NONAPHICTb BCTAHOBNEHO NPaBUILHO?
2. KvBneHHA BBIMKHEHO?

3. lMpuiimay nig'eaHaHo?

4. [liana3oH npasunbHUiA (0o 15 MeTpiB)?

5. [Nepe3saBaHTaxKTe KOMM'IOTEP.

Magyar

Problémakat tapasztal?

1. Megfelel6k az elemek és helyes polaritassal vannak
behelyezve?

. Be van kapcsolva az eszkdz?

. Csatlakoztatva van a vevéegység?

. Megfelelé a tavolsag? (A hatétavolsag legfeljebb 15 méter.)

. Probalkozzon a szamitogép ujrainditasaval.

UubhwN

Slovendina

Vyskytli sa problémy?

1. SU batérie a polarita v poriadku?

2. Je zariadenie zapnuté?

3. Je prijimac zapojeny?

4. Jerozsah v poriadku (najviac 15 metrov)?
5. Skuste restartovat pocitac.

boarapckn

Wmare npo6nemn?

1. Hapep nu ca 6atepwinte 1 NONAPUTETHT UM?
2. BktoueHo 1 e 3axpaHBaHeTo?

3. BkntoueH N1 e NpremMHUKBLT?

4. Hapepn nvi e 06xBaTsT (10 15 MeTpa)?

5. OnvranTe aa pectaptipate KOMMIOTbpa.

Romana

Aveti probleme?

1. Bateriile functioneaza, iar polaritatea este corecta?

2. Alimentarea este pornita?

3. Este introdus receptorul?

4. Va aflati in limita de distanta (pana la cel mult 15 de metri)?
5. Incercati sa reporniti computerul.

Hrvatski

Imate problema?

. Jesu li baterije napunjene i ispravno postavljene?
2. Je li napajanje ukljuceno?

3. Jeli prijamnik prikljucen?

4. Jeli raspon u redu (do 15 m)?

5. Pokusajte ponovno pokrenuti racunalo.

-

Srpski

Ilmate problema?

1. Dali su baterije i polaritet ispravni?

2. Dali je napajanje ukljuceno?

3. Dali prijemnik prikljucen?

4. Dalli je domet odgovarajuci (do 15 metara)?
5. Pokusajte ponovo da pokrenete racunar.

Slovensdna

Ali imate tezave?

. Ali so baterije polne in praviino namescene?
. Ali je vklopljeno napajanje?

. Ali je prikljucen sprejemnik?

. Ali je vse v redu z dosegom(do 15 metrov)?
. Znova zazenite racunalnik.

U DWN =

Eesti
Teil on probleeme?

. Kas patareid ja nende paigaldus on korras?
. Toide on sisse ldlitatud?

. Vastuvotja on Ghendatud?

. Vahemik 6ige (kuni 15 meetrit)?

. Proovige arvuti taaskaivitamist.

U DhWwN =

Latviski

Vai ir radusas problémas?

1. Vai baterijas ir ievietotas pareizi?

2. Vaiierice ir ieslégta?

3. Vai uztvergjs ir pievienots?

4. Vai nav parsniegts diapazons (lidz 15 metriem)?
5. Méginiet restartét datoru.

Lietuviy
Turite problemy?

1. Ar baterijos tinkamos naudoti, o poliskumas tinkamas?
2. Ali je vklopljieno napajanje?

3. Alije prikljucen sprejemnik?

4. Ar tinkamas atstumas (iki 15 metry)?

5. Znova zazenite racunalnik.

Italiano

Problemi?

1. Le batterie e la polarita sono corrette?

2. Il dispositivo € acceso?

3. Il ricevitore € collegato?

4. |l raggio d’azione & appropriato (fino a 15 metri)?
5. Provare a riawiare il computer.

Ceska verze

Mate potize?

. Jsou baterie a polarita v poradku?
2. Je zapnuto napajeni?

3. Je pripojen prijimac?

4. Je dosah v poradku (az 15 metrt)?
5. Restartujte pocitac.

-

Class 2

Laser Product
IEC/EN 60825-1 ED 2-2007

* This point aperture can
English produce CLASS 2 laser energy
International Standards and Safety.
This Logitech Class 2 laser product complies with IEC/EN
60825-1 ED 2-2007. Complies with 21 CFR 1040.10 and
1040.11, except for deviations pursuant to Laser Notice
No. 50, dated June 24, 2007. Max output power
< TmWatt. Emitted wavelength 640-660nm.
CAUTION: Use of controls or adjustments or
performance of procedures other than those specified herein may result in hazardous
radiation exposure. Do not immerse in any liquid or expose to heat or moisture.
This optical device has no serviceable parts. This device is rated as a commercial product
for operation at 32° F (0° C) to 104° F (40° C). For use only with C-U00O5 receiver model.
* This point aperture can produce CLASS 2 laser energy.

Deutsch

Internationale Normen und Sicherheit:

Dieses Lasergerdt der Klasse 2 von Logitech entspricht
der internationalen Norm IEC/EN 60825-1 ED 2-2007.
Entspricht 21 CFR 1040.70 und 1040.11, ausgenommen
Abweichungen gemaR “Laser Notice” Nr. 50 vom
24.Juni 2007. Maximale Gesamtleistung < 1°mWatt.
Emittierte Wellenlange: 640-660nm. Vorsicht: Die Verwendung anderer als der hier
angegebenen Bedienelemente, Einstellungen oder Verfahrensabldufe kann zur Freisetzung
schadlicher Strahlung fihren. Tauchen Sie das Cerat nicht in Fliissigkeiten und setzen Sie es
weder Hitze noch Feuchtigkeit aus. Dieses optische Gerdt enthalt keine wartungsbedrftigen
Teile. Dieses Gerat ist fur den Betrieb bei einer Temperatur von 0 bis 40°C zugelassen.

Nur fir den Einsatz mit dem Empfangermodell C-U0005.

* Diese Punktblende kann Laserenergie der Klasse 2 produzieren.

Francais

Normes internationales et sécurité.

Le produit Logitech laser de classe 2 est conforme

ala norme IEC/EN 60825-1 ED 2-2007. Conforme a

la réglementation 21 CFR 1040.10 et 1040.11,

sauf exceptions découlant de l'avis sur les dispositifs laser
n° 50 (Laser Notice No.50), en date du 24.06.07. Puissance
\maximale de sortie < T mégawatt. Longueur d'onde émise: 640-660 nm.

LASER RADIATION:
DO NOT STARE INTO BEAM.
CLASS 2 LASER PRODUCT.

VORSICHT! LASERSTRAHLUNG:
BLICKEN SIE NICHT DIREKT
IN DEN LASERSTRAHL.
LASERGERAT DER KLASSE 2.

RAYONNEMENT LASER:
NE FIXEZ PAS LE RAYON

DES YEUX. PRODUIT LASER
DE CATEGORIE 2.

ATTENTION: lutilisation de commandes et réglages ou I'emploi de procédures autres que
celles spécifiées dans le cadre du présent document risque de provoquer une exposition

a des radiations. N'exposez pas le produit a des liquides, a la chaleur ou a I'humidité.

Ce dispositif optique ne nécessite aucun entretien. Ce dispositif est un produit commercial
dont la température de fonctionnement est comprise entre 0°C et 40°C.

Pour utilisation avec le modele de récepteur C-U0005 uniquement.

* L'ouverture a cet endroit peut produire une énergie laser de classe 2.

Mo-pycckn

MexayHapopaHble CTaHAapTbl 1 6€30MacHOCTD.

3TOT nasepHbIi NpodyKT Logitech knacca 2 cooTeeTcTayeT
craHpapry IEC/EN 60825-1 ED 2-2007. CootsetcTayeT
Tpebosarmam 21 CFR 1040.10 1 1040.11, c yueTom
VICKAI04eHII, ynomaHyTbix 8 Laser Notice No. 50 oT 24 nioHa

NA3EPHOE U3MYYEHVE.
HE CMOTPUTE HA JTYY.

JIASEPHbIV MPOAYKT KNACCA 2.

2007. MakcmmanbHas BbIXOAHaA MOLLHOCTb — MeHee 1 MBT.

JInvHa BonHbI sMrccun — 640-660 Hv. OCTOPOXKHO! BeinonHeHre npoueayp, a Takxke
1ICMONb30BaHYIe 3MEMEHTOB YNPaBeHWA 1 BapVaHTOB HACTPOVIKM, OTAIMUHBIX OT OMCaHHbIX B
[NlaHHOM [IOKYMEHTE, MOXET NPYIBECT K BO3HVKHOBEHMIO OMacHOrO 13nyyeHis. He Harpesaiite
VI3ienue; He AOMyCKaiiTe NomaaHIa Ha Hero XMAKoCTV. Henb3s nomelats ero 8 cbipoe
nowmelleHme. [laHHOe ONTYeckoe YCTPOVICTBO He COePXKUT 0DCITYKMBAEMBIX KOMMOHEHTOB.
[laHHOeE YCTPOICTBO COOTBETCTBYET CTaHAAPTaM [/A KOMMEPUECKVX 13ennii Ana paboTbl

B TemnepaTypHom vianaszone ot 0° C go 40° C. [inA ncnonb3oBaHA TONbKO C MOAENbIO
npvemHiika C-U0005.

* 370 BbIXOAHOE OTBEPCTUE MOKET ObiTb MCTOYHVKOM NazepHOro u3nyyenna KIACCA 2.

Po polsku

Standardy miedzynarodowe

i zagadnienia bezpieczeristwa.

Ten produkt firmy Logitech z laserem klasy 2 jest
zgodny z przepisami IEC/EN 60825-1 ED 2-2007.
Spetnia wymagania normy 21 CFR 1040.70 i 1040.11,

PROMIENIOWANIE LASEROWE.
NIE KIERUJ WIAZKI PROMIENI

W STRONE OCZU. PRODUKT
LASEROWY KLASY 2.

z wyjatkiem odstepstw, o ktérych mowa w dokumencie

LLaser Notice No. 50” z dnia 24 czerwca 2007. Maksymalna moc wyjsciowa ponizej 1 mW.
Dtugosc fali: 640-660 nm. OSTRZEZENIE: Uzycie sterownikow, przeprowadzenie regulacji

i stosowanie procedur innych niz tu okreslone moze narazi¢ uzytkownika na ryzyko
nadmiernego naswietlenia. Nie zanurzaj urzadzenia w zadnych ptynach ani nie wystawiaj
go na dziatanie ciepta lub wilgoci. To optyczne urzadzenie nie ma zadnych naprawialnych
czesci. Urzadzenie to przystosowane jest do pracy w temperaturze od 0°C do 40°C.

Do uzytku tylko z modelem odbiornika C-UO0O5.

* Ten punkt moze emitowac energie laserowa klasy 2.

VKpaiHcbKka

MixkHapogHi craHpapTh Ta 6e3neka.

Ller nasepwii Bupi6 Logitech knacy 2 signosigae
craHpapty IEC/EN 60825-1 ED 2-2007. CymicHnin i3 21 CFR
1040.10 1a 1040.11, 32 BUHATKOM BiAXMneHb BiANOBIAHO 10

JIAEPHE BUMPOMIHIOBAHHA.
HE AMBITHCA HA MPOMIHb.

JIA3EPHA TPOLIYKLIIA KITACY 2

NONOXEHHA LLOAO BUKOPUCTAHHA NasepHUX I'IpOﬂyKT'\B 50

Bifl 24 yepeHA 2007 poky. MakcumanbHa ByXiaHa NOTYXKHICTb < 1 MBT. BUnpomiHioBaHa AOBXVHa
XBUni — 640-660 HM. YBATA! BUKopurCTaHHA 3aC06i8 KOHTPONIO, PEryNioBaHHA Y BUKOHaHHA
npoLeayp, LLO BiAPI3HAIOTLCA Bifl 3a3HaYEHVX BULLE, MOXe NPYI3BECTV A0 Hebe3neyHoro
PafioaKTBHOIO BUNPOMIHIOBAHHA. YHMKaTE 3aHyPEHHA NPUCTPOIO B PIANHY, a TAKOX BMAMBY
Ha HbOrO BUCOKMX TeMnepaTyp abo Bonoru. Lei onmuHmii NpUcTpiit He Mag KOMMOHEHTIB,

WO NiANAraioTs 06CyroByBaHH. Liei NpucTpii BIBHOCUTLCA A0 KOMEPLIAHOT NpoayKUji,

LLIO MOe npatosati npy Temnepatypi 0-40° C. [1nA BUKOPUCTaHHA TiNbKX 3 MOAETIIO
npuiimada C-U0005. * Lis ToukoBa anepTypa Moxe BUPOBAATY eHeprilo a3epHoro
BUNpomiHioBaHHa KITACY 2.

Magyar

Nemzetkozi szabvanyok és biztonsagi eléirasok
EZ a kettes osztdlyd Logitech lézertermék megfelel

az IEC/EN 60825-1 ED 2-2007 szabvany el6irasainak.
Az eszkdz megfelel a 21 CFR 1040.10 és 1040.11
amerikai szabvanynak, kivéve a Iézereszkdzokre

LEZERSUGARZAS: NE NEZZEN

BELE A LEZERSUGARBA.
KETTES OSZTALYU (CLASS 2)
LEZERTERMEK.

vonatkozd 50. szamu utasitds (2007. junius 24.) értelmében

val6 eltéréseket. Kibocsatott hulldmhossz: 640-660 nm. VIGYAZAT: Az itt ismertetettekté|
eltéro vezérlok és modositdsok alkalmazasa sugarzasi veszélyt idézhet el6. A terméket ne
meritse folyadékba, illetve 6vja a tdlzott h6tél és paratartalomtdl. Ez az optikai eszkdz nem
tartalmaz felhasznal6 altal javithato alkatrészeket. Az eszkdz megfelelé mikodése 0°C

és 40°C kozott garantalt. Csak a C-U0005 tipust vevéegységgel valo hasznalatra.

* A kimeneti nyilas lézeresenergia-kibocsétdsa a 2-es osztélyba sorolhatd.

Slovencina

Medzinarodné Standardy a bezpe¢nost. LASEROVE ZIARENIE:
Tento laserovy produkt triedy 2 od spolocnosti Logitech 0 H.E’Eﬁz?‘;gﬁmggu”
vyhovuije Standardu IEC/EN 60825-1, vyd. 2-2007. " TRIEDY 2
Vyhovuje Standardom 21 CFR 1040.10 a 1040.11, okrem
odchylok podfa normy Laser Notice No. 50 z 24. jina

2007. Maximdlny vystupny vykon je mensi ako 1 mWatt.

Vysielana vinova dizka je 640-660 nm. VYSTRAHA: PouZivanie ovlddacich prvkov alebo
Uprava vykonu podla postupov, ktoré nie st uvedené v tomto dokumente, méze mat za
nasledok vystavenie nebezpecnému Ziareniu. Produkt nepondrajte do Ziadnej kvapaliny

a nevystavujte ho teplu ani vihkosti. Toto optické zariadenie neobsahuje Ziadne stcasti,
ktoré by bolo moZné podrobit servisnému zasahu. Toto zariadenie je komercnym
produktom urc¢enym na prevadzku pri teplote od 0°C do 40°C. Urcené len na pouzivanie s
modelom prijimaca C-U0005.

* Strbina, ktord slizi na ukazovanie, mdZe vyZzarovat laserovi energiu TRIEDY 2.

Bbbarapckun

MexpayHapoaHu cTaHAapTy 1 6e30nacHoCT.

To3m nasepeH NPoAyKT OT Knac 2 Ha Logitech cbotBeTcTBa
Ha [EC/EN 60825-1 ED 2-2007. Otrosaps Ha 21 CFR 1040.10
1 1040.11, C M3KIOYEHWe Ha OTKNOHEHNATA CbINacHO
benexka otHocHO nasepw N2 50 ¢ Aata 24 ioHwn 2007 1.

JIAZEPHV JTbMM:
HE IMEQAVITE CPELLY JTBYA.

JIA3EPEH MPOAYKT KIAC 2.

MaKcrmanHa n3xoaHa mMowHocT < T mW. [IbmkiHa Ha

n3bYBaHaTa BbiHa 640-660 nm. BHUMAHWE: 3non3saHeTo Ha opraHyi 3a ynpasneHue,
HaCTPOVK UM V3MbAHEHME Ha NPOLIe/lypuTe, Pa3nuaBaLli Ce OT yKasaHuTe Tyk, MoXe fa
[10BE/Ie [10 U3N1araHe Ha OMacHo W3fTbysaHe. He noTanaiiTe B TeYHOCTU W He v3naraiiTe Ha
TOMNMHa VY Bnara. ToBa ONTVYHO YCTPOVICTBO HE Ch/bPXa YaCTH, KOUTO NOYIEXAT Ha PEMOHT.
ToBa yCTPOVICTBO € KaTeropu3snpaHo KaTo TbProBCKY NPOAYKT 3a paboTa npu Temnepatypu

ot 0°C o 40°C. 3a n3nonsgaHe camo ¢ npuemMHrK mogen C-U0005.

*To3v ToUKOB OTBOP MOXe Aa M3buBa NasepHa eHepria ot KITAC 2.

Romana

Standarde internationale si siguranta.

Acest produs laser Clasa 2 de la Logitech respecta
standardul IEC/EN 60825-1 ED 2-2007. Vyhovuje
Standardom 21 CFR 1040.10 a 1040.11, okrem odchylok
podra normy Laser Notice No. 50 z 24. jina 2007.

RADIATIE LASER:
NU PRIVITIIN RAZA LASER.

PRODUS LASER CLASA 2.

Maximalny vystupny vykon je mensi ako 1 mWatt.

Vysielana vinova dizka je 640-660nm. VYSTRAHA: PouzZivanie ovladacich prvkov alebo
Uprava vykonu podla postupov, ktoré nie st uvedené v tomto dokumente, méze mat za
nasledok vystavenie nebezpecnému Ziareniu. Produkt neponarajte do Ziadnej kvapaliny a
nevystavujte ho teplu ani vihkosti. Toto optické zariadenie neobsahuje Ziadne sticasti, ktoré
by bolo mozné podrobit servisnému zasahu. Toto zariadenie je komercnym produktom
urcenym na prevddzku pri teplote od 0°C do 40°C. Numai pentru utilizarea cu modelul de
receptor C-U0005. * Acest punct de deschidere poate produce energie laser Clasa 2.

Hrvatski

Medunarodni standardi i sigurnost:

Logitechov laserski proizvod klase 2 odgovara
medunarodnoj normi [EC/EN 60825-1 ED 2-2007.
Uskladen s propisima 21 CFR 1040.10 i 1040.11, osim
odstupanja opisanih u deklaraciji za lasere br. 50 od 24.

LASERSKO ZRACENJE:
NE GLEDAJTE U ZRAKU.
LASERSKI PROIZVOD KLASE 2.

lipnja 2007. godine. Maksimalna izlazna snaga < TmW.
Emitirana valna duljina 640-660 nm. OPREZ: koristenje funkcijskih tipki, prilagodba ili
izvrSavanje postupaka na nacine koji se razlikuju od ovdje navedenih moZe dovesti do
izlaganja opasnom zracenju. Ne uranjajte proizvod ni u kakvu tekucinu i nemojte ga izlagati
vrucini ili viazi. Ovaj opticki uredaj nema dijelova koje moZzete servisirati. Ovaj je uredaj
odobren kao komercijalni proizvod za rad pri temperaturama od 0°C do 40°C.

Za upotrebu samo uz model prijamnika C-U0005.

* Ovaj otvor moZze proizvesti lasersku energiju klase 2.

Srpski

Medunarodni standardi i bezbednost.

Ovaj Logitech laserski proizvod klase 2 usaglasen je sa
standardom IEC/EN 60825-1 ED 2-007. Usaglasen je sa
standardima 21 CFR 1040.10 i 1040.11, osim u slucaju
devijacija u skladu sa obavestenjem o laserskim uredajima

LASERSKO ZRACENJE:
NEMOJTE GLEDATI U ZRAK.

LASERSKI PROIZVODI KLASE 2.

br. 50, 0d 24. juna 2007. Maksimalna izlazna snaga
<1 mWatt. Emitovana talasna duzina 640-660 nm. PAZNJA: Koris¢enje kontrola,
podesavanie ili izvrsavanje procedura koje nisu navedene u ovom dokumentu mogu

dovesti do opasnog izlaganja zracenju. Nemojte potapati proizvod u te¢nost niti ga izlagati
toploti ili vlazi. Ovaj opticki uredaj nema delova koji se servisiraju. Ovaj ureden je namenjen
komercijalnoj upotrebi na temperaturama od 0° C do 40° C. Za upotrebu samo sa
modelom prijemnika C-U0005.* Otvor lasera mozZe da proizvede energiju lasera KLASE 2.

Slovensdina

Mednarodni standardi in varnost

Ta Logitechov laserski izdelek razreda 2 je v skladu

s standardom IEC/EN 60825-1 ED 2-2007. V skladu
s standardoma 21 CFR 1040.10 in 1040.11, z iziemo
odstopanj po obvestilu Laser Notice 3t. 50 z dne

LASERSKO SEVANJE:
NE UPIRAJTE POGLEDA V ZAREK.

LASERSKI IZDELEK RAZREDA 2

24, junija 2007. Najvecja izhodna moc < 1 mVat.
Valovna dolZina oddajanja 640-660 nm. OPOZORILO: Z uporabo nastavitev ali prilagoditev
oziroma postopkov, razen tistih, dolocenih tukaj, se lahko izpostavite Skodljivemu sevanju.
Izdelka ne polagajte v nobeno tekocino in ga ne izpostavljajte vrocini ali vlagi. V tej opticni
napravi ni delov, ki bi jih bilo mogoce popraviti. Ta naprava je komercialni izdelek,

ki se lahko uporablja pri temperaturah od 0° C do 40° C. Za uporabo le z modelom
sprejemnika C-U0005.* V tej odprtini za tockovni laser se lahko ustvari laserska energija
RAZREDA 2.

Eesti

Rahvusvahelised standardid ja ohutus.

Kéesolev Logitechi 2. klassi lasertoode vastab standardile
IEC/EN 60825-1 ED 2-2007. Vastab standardile 21 CFR
1040.70 ja 1040.71, v.a punktides, mis vastavad
lasertoodete teatisele nr 50, mis parineb 24. juunist

LASERKIIRGUS.
ARGE VAADAKE VALGUSKIIRDE.
2. KLASSI LASERTOODE.

2007. Maksimaalne valjundtoide < 1 mW. Valjaantav

lainepikkus 640-660 nm. HOIATUS! Kaesolevas dokumendis mittemainitud juhtseadiste,
reguleerimiste voi toimingute kasutamine voib I6ppeda ohtliku kiirgusega. Arge kastke
toodet thegi vedeliku sisse ega jatke seda kuuma voi niiskuse katte. Sellel optilisel seadmel
ei ole kasutaja poolt hooldatavaid osi. Seade on klassifitseeritud kommertstooteks,

mis t66tab temperatuuril 0°C kuni 40°C. Kasutamiseks vaid vastuvotja mudeliga
C-U0005.* See ava voib vdljastada 2. KLASSI laserenergiat.

Latviski

Starptautiskie standarti un drosiba.

Sis Logitech 2. klases lazerprodukts atbilst standartam
IEC/EN 60825-1 ED 2-2007. Atbilst 21 CFR 1040.10 un
1040.71 noteikumiem, iznemot novirzes, kas saistitas ar
2007. gada 24. junija pazinojumu nr. 50 par lazeriem.
Maksimala izejas jauda < 1 mW. Izstaroto vilnu garums
640-660 nm. UZMANIBU! Veicot vadibu vai pielagojumus vai izpildot darbibas, kas 3eit
nav noraditas, var izraisit bistamu starojumu. Nemerciet ierici Skidruma un nepaklaujiet
to karstuma vai mitruma iedarbibai. Sai optiskajai iericei nav mainamu detalu. Siierice ir
novértéta ka komercials produkts izmantosanai temperattra no 0°C lidz 40°C.

Lietot tikai kopa ar uztvéréja modeli C-U0005.

* Caur 30 punktveida atveri var tikt izstarota 2. klases lazera energija.

LAZERSTAROJUMS.
NESKATIETIES CIESI

LAZERA STARA. 2. KLASES
LAZERPRODUKTS.

Lietuviy

Tarptautiniai standartai ir sauga.

Sis ,Logitech* 2 klases lazerinis gaminys atitinka IEC/EN
60825-1 ED 2-2007. Atitinka 21 CFR 1040.10 ir 1040.11,
iSskyrus nuokrypius, numatytus 2007 m. birzelio 24 d.
pranesime apie lazerius Nr. 50. Maks. spinduliavimo galia
<1 MW. SkleidZziamos bangos ilgis — 640-660 nm.
PERSPEJIMAS: jei prietaisas bus valdomas ar reguliuojamas arba procedros bus atliekamos
kitaip, nei aprasyta, spinduliuotés poveikis gali bati pavojingas. Nemerkite | joki skystj arba
nenaudokite prie Silumos ar drégmés 3altiniu. Siame optiniame irenginyje néra daliu,
kurioms reikalinga techniné prieZidra. Sis irenginys yra komercinis produktas, skirtas naudoti
nuo 0°C iki 40°C temperataroje. Naudoti tik su C-U0005 imtuvo modeliu.

*Si apertura gali spinduliuoti 2 klasés lazerio energjja.

Italiano

Sicurezza e standard internazionali.

Questo prodotto Logitech dotato di laser di classe 2
& conforme agli standard IEC/EN 60825-1 ED 2-2007.
Conforme agli standard 21 CFR 1040.10 e 1040.11,
ad eccezione delle incongruenze rispetto a quanto
stabilito in Laser Notice No. 50, del 24 giugno 2007.
Massima potenza in uscita: < T mWatt. Lunghezza d'onda di emissione: 640-660 nm.
ATTENZIONE: |'utilizzo di controlli, regolazioni o procedure diversi da quelli specificati

nel presente documento puo risultare in un'esposizione pericolosa a radiazioni.

Non immergere il prodotto in liquidi oppure esporlo a fonti di calore 0 a umidita.

Questo dispositivo ottico non presenta parti riparabili. Il dispositivo & stato classificato
come prodotto commerciale da utilizzare a una temperatura compresa tra 0° C e 40° C.
Solo per uso con il modello di ricevitore C-U0005.

* l'apertura del puntatore pud produrre energia laser di CLASSE 2.

Ceska verze

Mezindrodni normy a bezpecnost.

Tento laserovy produkt Logitech 2. tfidy odpovida
mezinarodni normé IEC/EN 60825-1 ED 2-2007.
QOdpovida normé 21 CFR 1040.10 a 1040.11, kromé
odchylek uvedenych v Oznameni o laserovych produktech
€. 50 z 24. ledna 2007. Maximalni vystupni vykon < 1TmW.
Vyzafuje na vinové délce 640 az 660 nm. UPOZORNENI: Pouzitim jinych oviddacich prvku
a provadénim jinych tprav nebo postupti nez téch, které jsou zde uvedeny, se muzete
vystavit riziku nebezpecného zareni. Neponorujte zafizeni do kapaliny, ani je nevystavujte
vihkosti a vysokym teplotam. Toto optické zafizeni neobsahuje zadné dily, které by bylo
mozné opravovat. Zafizeni je komercnim produktem ur¢enym pro pouzivani od 0°C

do 40°C. Pouze pro pouziti s modelem prijfimace C-U0005.

* Tato bodova clona dokaze vytvéret laserovou energii 2. tfidy.

LAZERIO SPINDULIUOTE:

NEZIUREKITE | SPINDUL. 2
KLASES LAZERINIS PRODUKTAS.

RADIAZIONI LASER.
NON GUARDARE DIRETTAMENTE
VERSO IL RAGGIO LASER.
PRODOTTO LASER CLASSE 2.

_ LASEROVE ZARENI:
NEDIVEITE SE DO LASEROVEHO

PAPRSKU. LASEROVY PRODUKT
TRIDY.




